- z . 7 . . Avant d'utiliser cet appareil, lisez attentivement les « CONSIGNES DE SECURITE » et les « REMARQUES IMPORTANTES ».
D Bn S S BCB 3 OX Peda I ier MOde d emp|0| Frangals Apreés lecture, conservez les documents dans un endroit accessible pour pouvoir vous y reporter dés que nécessaire.

Exemples d'installation de pédales d'effet CONSIGNES DE SECURITE

Découpez le patin de maintien inclus pour qu'il s'adapte a la forme des produits que vous souhaitez installer, vous pourrez ainsi masquer le cablage et avoir une disposition propre. | CONSIGNES A RESPECTER POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, D'INCENDIE ET DE BLESSURE |
m
W Exemple 1 B Exemple 2 W Exemple 3 A propos des messages de type /A AVERTISSEMENT et /AN ATTENTION A propos des symboles ’3
" A L. . Utilisé pour les instructions destinées Le symbole /\ attire 'attention de I'utilisateur sur des =
Pour plus de détails sur le BCB-30X, reportez-vous au site Web de 5 préveni il instructions ou des avertissements importants. La signification 0
/A\ AVERTISSEMENT| a prévenir les utilisateurs du danger de mort - rs B ! 5 5
( B ou du risque de blessure sérieuse en cas & du symbole est déterminée par 'image représentée dans le
0Oss. d'utilisation incorrecte de 'appareil. triangle. Ainsi, le symbole a gauche est utilisé pour des
précautions, des avertissements ou des alertes typiques
. . Utilisé pour les instructions destinées concernant des dangers. -
https://www.boss.info/global/ 2 prévenir les utilisateurs du risque = symiole ) aire Favention des e -
- de bl de d tériel € symbole attire I'attention des utilisateurs sur des
prOdUCts/be 3ox/ ere1 caiscj’l:;tGiEIiz:ti;n iﬁgrgzgte:(ﬂjr:;;:re”. ® é’_léments intgrdits/. L'action a ne pas gffe_ctuer est indiquée par
& ATTENTION * Les dommages matériels font référence I |r:j'\_age reprelfentee qlanstlje .ce'rcle. {\Ir)il, szymbolebaI gauche
Pour les cables BOSS, consultez le site Web BOSS (accessoires). aux dommages ou autres effets adverses indique que Fappareil ne doit jamais etre desassemble.
g‘:]' s;rv:gnnent\ parrapportau cadre Le symbole @ attire I'attention des utilisateurs sur des actions |I|
. B 'habitation et a son environnement, ainsi a effectuer. Laction spécifique a effectuer est indiquée
httpS://WWW.bOSS.InfO/g|Oba|/ ) 1?:3?*& g qu’aux animaux familiers ou de compagnie. % par I'image représentée dans le cercle. Ainsi, le symbole ﬂ:
categories/accessories/boss_cables/ e [hau due e cordon dalimentation doit éure op
N\ 1/ :
77777777777777777777777 VEUILLEZ TOUJOURS RESPECTER LES CONSIGNES SUIVANTES -----------------------
/A AVERTISSEMENT /\ AVERTISSEMENT /A AVERTISSEMENT
Ne démontez pas I'appareil et n'y apportez Ne l'utilisez pas et ne le stockez pas dans Evitez de laisser tomber I'appareil ou de le
aucune modification vous-méme un lieu présentant les caractéristiques soumettre a des chocs importants (w)
N'effectuez aucune opération sauf suivantes Vous risquez sinon de provoquer m
. . . . . - . a N . . . . A I . instruction spécifique dans le mode « exposé a des températures des dommages ou un c
Lors de l'installation des pédales, vous pouvez gagner du temps pour la disposition en utilisant les Sile cable paralléle d'alimentation électrique et les longs cables de raccordement sont alignés avec le guide- d’emploi.VoSs risqquez sinon de @ extremes @la lumere directe @ dysﬁqut|qngpmgq;.mm,mm,,,,,_,,,,_,,,,,,,, @
prédécoupes existantes dans le patin de maintien afin de supprimer les parties inutiles. cable, ils resteront rangés proprement. _provoquer un dysfonctionnement. ™=~ g:iézﬂ?i'ndca;:(;"‘,t"celfgc#ggermer N S
< u ul u u
Les découpes & gauche et & droite du patin de maintien indiquent les positions qui sont au-dessus des e Pa e reparcr ou de remplacer sur un dispositif générateur de /N\ATTENTION
. ~ . N . , s . chaleur, par exemple); . ’, .
guides-cables (endroits pour cacher les longs cables) lorsque le patin est placé dans le boitier. Utilisez ces sl Q Contactez votre revendeur, un P P ) Evitez de monter sur 'appareil ou de placer
. ;. . , ) L R ) [ centre de service Roland ou un + embué (dans une salle de bains, des objets lourds dessus
découpes pour positionner vos unités d'effets et découpez le patin de maintien afin que les cables soient revendeur Roland officiel. un cabinet de toilette ou sur un Vous risquez de vous blesser si
. o . N . , btenir la liste d sol mouillé, par exemple); I'appareil bascule ou chute.
logés proprement dans le pédalier une fois les unités d'effets installées. Pour obtenir la liste des centres + exposé & lavapeur ou  la fumée;
de service Roland et des revendeurs Roland ! Veillez a ne pas vous pincer les doigts

-

* Sivous utilisez un couteau pour découper le patin de maintien, veillez a ne pas vous blesser. Sfficiels reportez-yous au site Web de Roland, |+ exPoséau sei Lorsque vous manipulez les piéces )
. N - ) s R . exposé a la pluie; : i zest

* Lors de la découpe, veillez a ne pas endommager avec le couteau I'équipement qui pourrait étre a proximité. Ne le placez pas sur une surface instable exposé 4 la poussidre ou au sable; 32105"('3!2562;1::Zt;ztvse'llelizdigispas >

Vous risquez de vous blesser si . . g o

é A . N N N . N N ; o Y

Découpes ol — T I'appareil bascule ou chute. soumis a de fortes vibrations ou secousses; (:’e pied, etc. Dés qu'un enfant utilise o

1 - placé dans un endrmt maI aéré. I'appareil, un adulte doit étre présent pour le w

Sieninens surveiller et le guider.

= —— Veillez 3 ce que 'les enfants ne se blessent pas
) ) ) - Couvercle
Les adultes dOIVent tOUJOUI’S 00..0.0...o.a..o.c:'-o.a.'0.0.00.0.00.0.0-.0.0-.ol.a-.o.c..oo
N /| exercer une surveillance et & « Sivous utilisez un couteau pour découper
Guide-cable un accompagnement en cas le patin de maintien, veillez a ne pas vous O
— = —m— s e —m—m = P B . blesser.
d'utilisation de I'appareil dans des
endroits ol des enfants sont présents ou + Lors dela découpe, veillez a ce que le —
manipulent 'appareil. couteau n?ndommage pas les appareils &r
\ . 3 proximité. 3
N\ \ ) 5
L 1 L J L Guide-cable i} 1/ o
: \ ] L/
. T 5 ;)
Patin de maintien N J 1 ﬂ -
Installation Précautions supplémentaires Droit de propriété intellectuelle
REMARQUE « Suivant le matériau et la température de la - Lors de la mise au rebut du carton + Roland, BOSS sont des marques déposées
surface sur laquelle vous placez 'appareil, d'emballage ou du matériau de ou des marques de Roland Corporation
Pour détacher le couvercle, soulevez-le jusqu’a la position indiquée sur l'illustration, puis appuyez dans le sens de la il est possible que ses pieds en caoutchouc rembourrage dans lequel cet appareil aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
fleche. décolorent ou détériorent la surface. a été emballé, vous devez respecter les + Les noms de société et les noms de m
A réglementations locales applicables a roduit figurant dans ce document sont w
Entretien I'élimination des déchets. z 9 denosd d ko]
+ N'utilisez jamais d'essence, de diluant, . Lorsque vous ouvrez ou fermez le es marqyels éposées ou \els marques g
D 140 i . N . 13
d'alcool ou de solvants afin d‘éviter couvercle, veillez a ne pas vous coincer commerciales appartﬁnant aleurs °
tout risque de décoloration et/ou de les doigts entre la partie amovible et proprictaires respectifs. -
déformation. I'unité. Veillez a ce qu'un adulte exerce une
surveillance et un accompagnement dans
les endroits ol des enfants sont présents.
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¥ : Dimensions 66 (H) mm —
. 2 Symbol tt i EU-lind te den hir produkten ki -
intérieures RTINS O e i et vy restons bstimmeser —
i i Produkter med den har symbolen fir inte kasseras tillsammans med = 2
. -_— hushallsavfal — )
I Poids 1 ,3 kg @ Thissymbal indictes that in EU countrcs, s product st be colected e merkind lmaisce, it tuot on EU-maissa kerava rilin ] o
eparately from houschc eh regio ottalousjateist kunki alucen voin aarayste
a8 " N e his symbol must not b discarded together with household waste mulkaisest. Tlla merkinndlls varustetifa tuotits €1 soa havitsa — )
E 1 Cable CC pa ralléle a 4 broches [muﬁ Svmbo\\ bedeuter, dass «‘tl\m: Produt in EU-Linder gtrent ';‘;”A‘“j:’l:l‘:;‘:::c;"':‘tmI by i Ut i = -
o . . ). . L, L. cichnete Produkic diirfen @ zacdsi hulladekidl clkidnt é © I— [
©-0 Accessoires 1 Patin d'insertion prédécoupé (épaisseur : 10 mm) b & itk o do = 3
Ce >)mbmc indique que dans les M,m mnmn n,ump«,cmn, ce jr— o
O Combole s pays & oD 8 s @ Symbol o, 7 70ﬂdme\7muu i ¢ cdpovidin egonic, N —
= =0 Mode d'emploi directives en vi Praakion eursonyeh o imboiem i mons ot vasem 2 = v
symbole ne doivent pas & odpadam; domovymi * —
;. Questo simbolo indica che nei la Comuniti curopea questo Tento symbol udivi, 7e v zemich EU musi hw tento vyrobek sbirdn —
. . dotto deve essere smaltito rente dai normali rifiuti domestici, 8 ¢ —
: il En option (ven Adaptateur secteur : Série PSA prodoto d mli 1ol sic, (@) oasentod oo o ——
h option (vendu P TR B Ao PR SR Syl e S
. . o . . . . séparément . " . o 'y . . Ai sensi dell'art. 13 del D.Lgs. 25 luglio 201 Js:\u:‘{:npulh;yljudmjs\,Izs\}:rgﬁm‘:ﬁhhluvmmgsll ‘ruwmolpm«/’h:.\vu
*  Pour éviter tout dysfonctionnement ou tout dégat sur les haut-parleurs, veillez & réduire le volume de tous les appareils P ) 1 Patin d'insertion prédécoupé (épaisseur : 10 mm) i 13";‘7';};53‘;;;;‘;,'H‘L;;yg;' Europa st prouct 2 B, i o i ol e v
L N A . ¢ spolu s domovym odpador
au minimum et a les mettre hors tension avant d'effectuer les connexions. - e s I ; . . o oguelos con ete simbolo no se deben st e
* Ce document décrit les spécifications du produit a sa date de publication. Pour les informations les plus récentes, Ell.’m.,lldllm'“g et e e o ot “,;,,',T;;‘;:,‘:““;ﬁ;:‘i‘.:ﬁ“‘ emprigie raldi
* Une fois que vous avez correctement effectué les connexions, vous devez suivre la procédure suivante lors de la mise sous Itez le site Web de Roland @ deverd Ser feta separadamente do ixo doméstio, de acordo com 0s mirgitud tooteid e tohi i
. R L. R B consultez le site We € holand. regulamentos de cada regido. Os produtos que apresentem este simbolo Sis simbolis rodo, kad ES roduktas turi bti surenkamas
tension. Des dysfonctionnements ou des dégats sur les haut-parleurs peuvent survenir si vous ne respectez pas l'ordre o deverdo ser liminados juntamente com o Iixo doméstico @ atskira nuo buitiniu alicky, kaip nustatyta kickvicname regione. Siuo
N Dit symbool geeftaan dat in landen van de EU di prod: iden mnbulmpmnklmu prndu\ neturi biti ismetami kartu su buitinémis
prescrit. @ van huishoudelijk afval moet worden aangeboden, zoals e ai
gemeente of Producten die van dit symbool zijn voorzien, 0 Sis \mxbﬂl\ nordda, ka ES valstis $o produktu jaiev. AL :Ahe\ i8ki no
L del . t . LAl I li d . mogen niet samen met huishoudelijk afval worden verwijderd. nm.gulnmm(;vhk\;.\ o cik: onk. a. Produktus ar §o
Ors de la mise sous tension : umez Fampli en dernier. Dette symbol a at i EU-lande skal dette produkt opsamles adskilt simbolu nedrikst 1zmest méjseimniec] e
Lors de la mise hors tension : - Eteignez d'abord 'ampli g o e © [imbsmsie ool oo U i o
Ors de la mise hors tension : eignez d'abor ampli. med dette symbol mé ikke smides u tem znakom ni dovoljeno odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. + —
Dette symbolet indikerer at produktet mé behandles som spe . ) —
EU-land, iht. til retningslinjer for den enkelte regionen, og ikke kastes v vobwives bt o yoges g EE. . " —_—
) sammen med vaniig husholdaingsavial. Produbier som f merket med @ g v ouadreto ot ant o snchonta o amop@. ot
© 2020 Roland Corporatlon dette symbolet, mi ikke kastes sammen med vanlig éxet va arogg Gl e 1 otencted aoQoupaTa,




